INSTRUCTIONS SHEET NO.
LAFEUILLE D'INSTRUCTIONS NO. 87753N )

Y4

MAKE / MODEL(S):

DODGE DAKOTA
2006 MITSUBISHI RAIDER
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PARTS IDENTIFICATION / IDENTIFICATION DES PIECES (HARDWARE KIT NO. 87753F) A
A) Receiver assembly A) Attelage 1) Hex bolt 3/4x21/2" (1) 1) Boulon hexagonal
2) Flat washer 3/4 (4) 2) Rondelle plate
3) Lock Nut 3/4 (1) 3) Rondelle de blocage )
TOOLS REQUIRED: 21mm and 1 1/8" sockets, 1-1/16" wrench, ratchet or impact gun to suit, torque wrench. A
OUTILS REQUIS: Douilles de 21mm et 1-1/8po., clé de 1-1/16po., manche a rochet ou clé a chocs si nécessaire; clé
dynamomeétrique. )
INSTRUCTIONS: )
1. Remove the lower bolts from the frame mounting brackets (2) per side. Bolts will be used for hitch installation, do not discard.
2. Attach three flat washers with tape to the underside of the bumper (see fig. 2).
3. Swivel hitch into position and loosely reinstall fasteners removed in step 1.
4. Install bumper bracket with fasteners as shown.
5. Tighten all 3/4" gr 5 fasteners (supplied with hitch) to 260 Ib-ft. Tighten all m14 cl8.8 fasteners (hardware removed from vehicle)
to 89 Ib-ft.
1. Enlevez la quincaillerie du bas du support d’attache du chassis (2) par c6té. La quincaillerie sera ré-utilisée pour l'installation
de l'attelage, donc ne les jetez pas.
2. Attachez trois rondelles plates en-dessous du pare-chocs avec du ruban a gommé.
3. Installez I'attelage en position et ré-installez la quincaillerie enlevé a la premiere étape.
4. Installez le support du pare-chocs avec la quincaillerie comme indiqué.
5. Serrez la quincaillerie de 3/4po. gr 5 (fournis avec l'attelage) a 260pi-lbs. Serrez la quincaillerie de 14mm cl8.8 (quincaillerie
existante) a 89pi-Ibs. )
MAX GROSS TRAILER WEIGHT/ MAX TONGUE WEIGHT/ A
POIDS BRUT DE REMORQUE POIDS MAX DU TIMON
WEIGHT CARRYING/ATTLEAGE AVEC RACCORD ABOULE 5,000 Ibs 500 Ibs
WEIGHT DISTRIBUTION/ATTELAGE AVEC BARRES DE TORSION 8,000 Ibs 800 Ibs )
Warning: This hitch is designed to safely carry the loads specified. Under no circumstances do we recommend exceeding the )
towing vehicle manufacturer’'s recommended vehicle towing capacities.
Avertissement: Cet attelage a été crée pour porter sans danger les charges prévues. En au cun cas vous ne devez dépasser les
normes de capacités de remorquage établies par le fabricant de votre véhicule. )

THIS PRODUCT COMPLIES WITH SAE STANDARD J-684 / CE PRODUIT SE CONFORME AU STANDARD SAE J-684 1/12/07 Revision D


sberry

sberry

sberry

sberry

sberry
DODGE DAKOTA
2006 MITSUBISHI RAIDER




